
Lubricante multifuncional de avanzada tecnología, especialmente diseñado para 
lubricar motores diesel o de gasolina, especialmente indicado para todo tipo de 
maquinaria agrícola, en su lubricación en motores, cajas de cambios, diferenciales, 
reductores, puentes traseros, transmisiones, direcciones hidrostáticas, sistemas 
hidráulicos y frenos en baño de aceite.

· Alto índice de viscosidad.
· Excelente nivel de extrema presión.
· Muy buenas cualidades antioxidantes, anticorrosivas, antiespumantes y anti-desgaste.

Multifunctional lubricant with advanced technology, specially designed to lubricate 
diesel or gasoline engines, particularly suitable for all types of agricultural machinery, 
for lubrication in engines, gearboxes, differentials, reducers, rear axles, transmissions, 
hydrostatic steering, hydraulic systems, and oil bath brakes.

· High viscosity index.
· Excellent level of extreme pressure.
· Very good antioxidant, anticorrosive, anti-foam, and anti-wear qualities.
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Lubri�ant multifonctionnel à la pointe de la technologie, spécialement conçu pour 
lubri�er les moteurs diesel ou à essence, particulièrement adapté à tous types de 
machines agricoles, pour la lubri�cation des moteurs, boîtes de vitesses, différentiels, 
réducteurs, ponts arrière, transmissions, direction hydrostatique, systèmes hydrauli-
ques et freins immergés dans l'huile.

· Indice de viscosité élevé.
· Excellent niveau de pression extrême.
· Très bonnes propriétés antioxydantes, anticorrosion, anti-mousse et anti-usure.

Lubri�cante multifuncional de tecnologia avançada, especialmente desenvolvido 
para lubri�car motores a diesel ou gasolina, especialmente recomendado para 
todos os tipos de maquinaria agrícola, para lubri�cação de motores, caixas de 
câmbio, diferenciais, redutores, pontes traseiras, transmissões, direções hidrostáticas, 
sistemas hidráulicos e freios em banho de óleo.

· Alto índice de viscosidade.
· Excelente nível de extrema pressão.
· Muito boas propriedades antioxidantes, anticorrosivas, antiespumantes e antidesgaste.
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15W-40 STOU MF
NIVEL DE CALIDAD · QUALITY LEVEL · NIVEAU DE QUALITÉ  · NÍVEL DE QUALIDADE

PROPIEDADES TÉCNICAS · TECHNICAL PROPERTIES  · PROPRIÉTÉS TECHNIQUES

API CF-4, CG-4/SF
ACEA E7
JOHN DEERE J27
MASSEY FERGUSON CMS 1145, 1144, 1139
ALLISON C4
API GL-4
FORD M2C159B
ZF TE ML 06A, 06B, 06C, 06D, 07B
CATERPILLAR TO-2
MAN 271
MIL-L-2104D
MB 227.1/ MB 228.1

SAE GRADE

VISCOSITY AT 100ºC (cSt)

VISCOSITY AT -20ºC (cP)

VISCOSITY  INDEX

FLASH POINT (ºC)

POUR POINT (ºC)

ASTM D-445

ASTM D-5293

ASTM D-2270

ASTM D-92

ASTM D-97

15W-40

9.3 - 12.5

<7000

150

225

-32



4/4

Las �chas de Seguridad están disponibles bajo petición y deberían ser consultadas para tener una informa-
ción más apropiada. La compañía no será responsable de los daños causados por el mal uso, o en caso de 
que no se adopten las precauciones especi�cadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. 
The company shall not be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les �ches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La 
société ne pourra être tenue responsable des dégâts causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi 
qu’en cas de non respect des précautions spéci�ées.

As Fichas de Segurança estão disponíveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma infor-
mação mais apropriada. A nossa empresa não se responsabiliza pelos danos causados por má utilização 
dos produtos ou quando não se adotem as precauções especi�cadas.

La información mostrada se basa en los datos de producción actuales y puede variar dentro de las toleran-
cias dadas. El Rango de temperatura se da como una guía general. La información y los datos pueden ser 
modi�cados sin previo aviso. Esta información sustituye a las ediciones anteriores. 

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperatu-
re range is given as a guideline only. Information and data can be changed without previous noti�cation. This 
information replaces prior editions.

L’information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de toléran-
ce indiquées. L’amplitude de température est donnée à simple titre indicatif. L’information et les données 
peuvent être modi�ées sans préavis. Cette information substitue les éditions antérieures. 

A informação mostrada baseia-se nos dados de produção atuais e pode variar dentro das tolerâncias 
dadas. O intervalo de temperatura dá-se como um guia geral. A informação e os dados podem ser modi�ca-
dos sem aviso prévio. Esta informação substitui as edições anteriores. 

SEGURIDAD E HIGIENE · SAFETY & HEALTH · SANTÉ ET SÉCURITÉ · SEGURANÇA E HIGIENE
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